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Hirschvogel Umfermtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strale 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4 .
70026 MODUGNO (BARI)

ITALY

19083 37

) Hirschvogel
Umformtechnik °

"

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

 84ooteli6
Delivery Note 4 'gﬁ”

JiiH

e
Selofe HWro
D Sapptortio %Jé’.ﬁ‘é?;“:l?e Data "
{%2&4 é@% gozzli‘ou:lnl.;.seur Bon da livralson Dale
91001046
O vamnies: | FsmmGRMmICHCLY ool Rty P AetaracExmitn ") O onterior
Votre référence 5500039164 0000 Indlc. complém. client Notra dépariement TélFaxintime Notre ardre no,
0000014550 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18) Versandart/Way of ShipmanUModa d'axpédition | fzal 20} unfrei 21) Vompackungsart 23) \é::sardz&l:h;sn 23) Gesamigewicht kg/ Welght kgs / Poids kg
forwarder HIVQ g:i:w ::ﬁadlg mfi';k:?emballage ldaggﬂrgunn de Fenvol brutta/gross/brut natta/natiet
Spedition Schweitzer X |see below see document 22.495 20.080
25) VersandanschilVShipping Address/Adresse d'expédition 26) AbladestellefUnioad Location/Liew de dé
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos.  28) MaterialKunde/Ci rPar/Raf Tent 20) MalefaliMpleralRéférence 30) Mange 31} Enheit
Item A inaai "hﬂﬂﬂﬂ-'Elal hnig lch /escripion/Descrp Quantity Unit
Paste ! Bateh/Let Cllent P pl ductlon batchy/Lot du pr Quariitd Uniflé
u h NendorBaichil.ol Fi
wan " g G E L S.l'-‘-
010 2516069390 111244 “’E%EE"%-E@N%MRCE 280 pe
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft GuterET TAZ1
DEW 107178 5 B79120),viz2 dicriarata 6o
5000014264 Quantit effertiva:
20anr€§1mballaggm 2
Abnahmeprifzeyanis 3.1 nach EN @\q@
C anformita alle schede dimballe:
020 2516069390 111283¢ Bi‘f i M(b&; 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input SREH Stite
DEW 107178 5 57912072
5000014263 '
20MnCrS5&
Abnahmeprifzeugnis 3.1 nach EN 10204
030 2516069390 111283-00 euY 280 pc
DEW 1071785 st
pal,p 2PaLDs 9|8 glunojue]
5000014270 ﬁj_l ofieq J1[2qL} Z3AUEND
20MnCrS5 :0166e(|equ( od1L
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204 :
eAITIBje B3puend
iRIRIRILDIP 2IUEAD
3O43IW ANOIZYLLIZDOV
s THHYN-+BRHI O
incoterms 2020; FCA Denklingen AEC:  AEOF 104198
Country of origin: DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers™ General Terms or Conditions are not aceepted by us and do
not becomea part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:ffwww.hirschvogel.com/en/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Cumrency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberland, Wallheim, Currency: EUR, IBAN: DESS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM{WHM

Bayem LB, Minchen, Cumency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMNMRXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Cumency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Cumency: EUR, IBAN: DE52 3003 08680 0700 5650 09, BIC; TUBDDEDDXXX

Denklingen

BW-Bank, Sluttgart, Gumency: USD, IBAN: DEOS 8005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00

Hirschvogel Umformtechnlk GmbH

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anlsits,
Dr. Thomas Bricher, Dr, Alfons Hatscher
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Straie 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 891-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvoge! Automotive Group

5) Uaferer-Nr.

Ueferscheln

Suppliar No, Delivery nole Dale
Code foumisseur Ban de {ivraison Dale
91001046
10} lhrZelchen 11) Bestellung/OrderCommanda 10) Zuselzdaten des Bestellers 12) Unsere Abtollung 13) TelJFax Durchwahl 14} Unsers Aufimgs-hr.
Your Reference Additional Customer Dala Qur Deparimant Phone/Fax Extenslon Our Ordar No.
Votre référence 5500039164 0000 Indlc, camplém, cllent MNotre départemont TélFaxinléma Nolre ordre no.
0000014550 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18) Versandar/Way of ShipmantMode d'expédition | trel  20)] unfref 21) Verpackungsart 22) Versandzeichen 23) Gosamigewlcht kg/ Welght kgs / Polds kg
paid unpaid Packing Shipping Marks
forwarder HIVO fanco | portda Mode d'embaliage (dertification de Fenvo) Brutiofgrossomut netiolnetinel
Spedition Schweitzer X |see below see document 22.495 20.080
25) Versandanschrift’Shipping AddressfAdrasse d'axpédition 26) AbladestellefUnioad Lozatien/Lley de déchamement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos, 28) MaterlalKunde/CustomerPar/RéférenceChient 2p) MaledalMetaraVRéférenca 30) Menge 31) Einhed
lHem Andenngsstand/EngineerngChange/Eiat Technique Bez /Description/T p Cuantity Unlt
Poste ! d fC oma | :.nilc'l_lent Produkllonscharge/Producilon batch/Lot du praductfon Cuantiié Unité
040 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shait outer
DEW 107178 § 579120
5000014269
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
050 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL [nput Shaft outer
DEW 107178 5 579120
5000014267
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
060 2516069390 111283-00 280 pec
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 107178 5 579120
5000014268
20MnCrS5
Abnahmeprifzeugnis 3.1 nach EN 10204
Incoterms 2020; FCA Benklingen AEQ:  AEOF 104198
Couniry of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be raviewed under https:ffwww. hirschvogel.comfenfagh.htmi .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0573 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberland, Wellheim, Currency: EUR, IBAN: DE8S 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayam LB, Manchen, Curency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1685 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC; DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN:; DES2 3003 0880 0700 5650 08, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00

Hitsehvogel Umformtachnlk GrmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board; Frank M, Anisits,

Dr, Thomas Briicher, Dr, Alfons Hétscher 2/8
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Hirschvoge! Umnformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strafie 6 - 88920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvoge! Automotive Group

IR e e

5) Lieferer-Nr.
Suppller No.

Uelerscheln
Pefivery nole

Caode foumisssur Bon de livrzlson
91001046
40) thr Zeichen 11) Bestellung/OdenConmande 10} Zusatzdalen das Bestellers 12} Unsere Ablellung 13) Tel/Fax Durchwah 14) Unsers Aufieags-Nr.
Your Referenco Addilonal Customer Data Cur Depariment Phone/fax Exienslon Our Order Ne,
Volre référence 5500039164 0000 Indic. compldm. client Nofre département Tél/Faxintéme Notre ordse no,
0000014550 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
19) Versandar/Way of Shipment/Made d'expédillen | frel 20| unfral 21) Verpackungsar 22) ggfsa‘nuz:nln 23) Gesamigewicht kg/ Welghl kgs / Poids kg
forwarder HIVO ::I:m :2585% ;%%g?‘emballaga Idaﬁﬁﬁlgllui de l'anval brutto/gross/brut nelta/nat/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 22.495 20.080
25) VersandanschrifvShipping Address/Adresse d'expédition 28} Abladestella/Unload L Lieu de déch
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27} Pos,  28) MateralKunde/CustomerPart/RéférenceClient 29) Material/Material/Réiérance 30) Menge 31} Einheit
Itaen Anderungssiand/EnglaeeringChenge/Etat Technlque BezelehnungDescripllon/D: | Quantity Unit
Poste Kundenchi ICH hiLot Client Pr s batch/Lotdu g Quentitd Unilé
Liefer harge/VendorBatchilot F
070 2516069390 111283-00 280 pe
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 107178 5 579120
5000014261
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
080 2516089390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 107178 5 579120
50000142862
20MnCr35
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
090 2516069390 111283-00 280 pec
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 107178 5 579120
§000014260
20MnCrs5 .
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin; DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Dellvery are binding, Other, confiicting or deviating customers™ General Terms or Condlitions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/fwww.hirschvogel.com/enfagb,himi .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEGTXXX

Sparkasse Oberland, Wallhelm, Cumrency: EUR, IBAN: DE8S 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Miinchen, Cumrency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1655 46, BIC: BYLADEMMXO(X

Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXUK

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Diisseldorf, Cumency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, |BAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnlk GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executlve Board: Frank M, Anlsils,

Dr. Thomas Briicher, Dr. Alfons Hatscher 3/8
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. * Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the

Hirschvogel Umformtechnik GmbH _ .
2 Hirschvogel Automotive Group

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stralte 6 - 86920 Denklingen, Gemany
Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARD .
ITALY Delivery Note
Kunden-RE, * %k
Sel M, 8.12.2020+
5} Lloferar-Nr. Lleferscheln Datum
Supplier No. Dalivery nota Dale
Cede faumisseur Bon de livmaisen Date
91001046
10} 1hrZelchen 11) Bestellung/Crder/Commande 10} Zusatzdaien des Bestellers 12) Unsere Ableifung 13) TelJFax Curchwahi 14} Unsere Auflrags-Nr,
Yeur Reforence Addillonal Gustomer Data Qur Depariment Phone/Fax Extenslon Our Order No,
Velre référenco 5500039164 0000 Indic. complény client Netre département TélLFax Intéme Notre ardre no.
0000014550 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18) VersandarlWay of ShipmentMode d'expédillon | frel  20)| unfrel 21) Verpatkungsent 22) ;::‘satndzeic:eﬁn 23) Gesamigewicht ka/ Welght kgs / Poids kg
forwarder HIVO o8 ::ﬁi}:', mf:’gr:ﬂumﬂuage aniieation e Fenvor brutto/gross/nt nettalnetinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 22.495 20.080
25) VemsaadanschrifiShipping AcdsessiAdresse d'expédition 28) Abl le/Uinload Locetion/Lisu de déchamement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27} Pos.  28) MatedalXunde/CuslomesPari/RéfénenceClionl 20) Malerlal/Material/Référenca 30y Mange 31) Enhei
ftem. Andenungssiand/EngineerdngChenge/Etat Technique JascripllonT p Quanity Unit
Poste :l n B n; tl::llmrﬂ . Produktlonscharge/MProduction batch/Lot du preduction Quantlté UnHé
100 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 107178 5 579120
5000014279
20MnCr35
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
110 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 107178 5 579120
5000014277
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
120 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft cuter
DEW 107178 5 579120
5000014278
20MnCr35
Abnahmeprilfzeugnis 3.1 nach EN 10204
Incoterms 2020; FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin; DE
Uniess otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditlons are not accepted by us and do
not become part of any contract. Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under htips:/fiwww.hirschvogel.conven/agb.himi

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Sparkasse Cberand, Wellheim, Currency: EUR, IBAN: DESS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMTWHM Denklingen

Bayem LB, Minchen, Curency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX District Court Augsburg HRB 23817

Deutsche Bank AG, Milnchen, Cumency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0925 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX Executive Board: Frank M. Anlsits,

HSBC Trinkaus & Burkhardt, DOsseldorf, Cumency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX Dr. Themas Bricher, Dr. Alfons Hatscher 4/8

BW-Bank, Stutigart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC; SOLADESTE0D
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strafie & + 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0

Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvoge! Automotive Group

Delivery Note

Lieferscheln

5) - ;.ieferar-Nr. Datlum
Suppljer No, Deljvery note Data
Code foumisseur Bon de livraison Date
91001046
10) IhrZelchen 11) Bestetiung/Oder/Commande 10) Zusatzdaten des Bestellers 12} Unsere Ablellung 13} Tel/Fax Durchwahl i4) Unsers Audftrags-Nr.
Your Reference Additional Customer Dala Cur Bepartment Phone/Fax Exienslon Qur Ordar No.
Volre riférance 55000391864 0000 Indic. compiém. cliant Notre départemant Tél/Faxintéme Notre ordre na.
0000014550 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18) dart/Way of Ship Mode d'expédition | frel  20)) unfrel 21) Verpackungsarl 22} Versandzelshen 23) Gesamtgewlicht kg/ Weight kgs / Poids kg
forwarder HIVO ?t:l:m :ﬂﬂuc}:t[l :!ifiiglllqemhauaga ﬂgﬁﬁfiigl}mﬁ fenvol brutto/gross/brt neifo/ne/nsl
Spedition Schweitzer X |see below see document 22.495 20.080
25) Versandanschrif/Shipping Address/Adressae d'expédition 26) Abladestelle/Unload Location/Lieu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI} 14248
27) Pos,  28) Malerial{unde/CustomerPart/RéféranceCllant 20) MaterialMatariaRéfsrence 30} Menge 31) Einheit
Itern A ] gineeringChange/Elat Technig Bezelch fCrescripti riptian Quaniity Unil
Poste I’ " ‘L il a! “Dm:':' :;tcll'lfnl P: il bateh/Lot du producli Quanirté Unité
130 2516069390 111283-00 280 pec
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 107178 5 579120
5000014287
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
140 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 1071785 579120
5000014283
20MnCrsS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
150 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 107178 5 579120
5000014289
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Cauntry of arigin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding, Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Dalivery can be reviewed under https:/fwww.hirschvogel.com/en/agb.himl .

BTV Bank, Memmingen, Currency; EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DE8S 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayemn LB, Mdnchen, Currency: EUR, IBAN; DE28 7005 D000 0004 16395 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN; DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC; DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN; DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 D101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,

Dr. Themas Brilcher, Dr. Alfons Hétscher 5/8
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Hirschvogal Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Straie 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik -

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0

Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

Hanidan-Nr. |
cusknm‘;‘ﬂu.
4ni.,

Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204

5) Lleferor-Nr. I.Ia:a;schaln
Suppllar No, Dalivery note
Codo foumlsseur Een de [ivaaison
91001046
10) IhrZelchen 11) Bestellung/Qrdar/Commands 10) Zusatzdaten des Bestellers 12) Unsere Abisllung 13) Tet/Fax Durchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr,
Your Referenco Additional Custamer Dala Qur Depariment Phone/Fax Exiensicn Cur Order No,
Volra référance 5500039164 0000 Indle, complém. client Natre dépariement TéL/Faxinéme Naira ordre no.
0000014550 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
19) VersandariAVay of ShipmentMede d'expédition | fret  20)] unfrei 21) Vaspackungsart 22) V:{snpdz:nlaw 23) Gesamtgewlchi kgi Welght kgs / Polds kg
forwarder HIVO ?r:lrrxjct) ::_:a‘}g ;%zlgnuu'embatlage ﬁieﬁﬁrﬁ%ﬂm dea lenvol bautta/gross/brut netto/net/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 22.495 20.080
25 v iShipping A vsse d'expédition 28) d Jnlgad L leu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pas.  28) MaterialKunde/CustomerParVRéfarencaClient 28) Maledal/Matedal/Rélérence 30) Menge 31} Enhelt
Mtem Anderungsstand/EnginearingChange/Eit Technique Bezelch "’ascﬁpllun."‘l ol Quantity Unht
Poste ;’": hi Fals 1"“:.;flnlc-llent P d batchiLol du Quantité Uniléd
160 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 1071785 579120
5000014280
20MnCrS5
Abnahmeprlifzeugnis 3.1 nach EN 10204
170 2516089380 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVYOGEL Input Shaft outer
DEW 107178 56 579120
5000014281
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
180 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 107178 5 579120
5000014282
20MnCrS5

[neoterms 2020:

FCA Denklingen
Country of origin: DE

AEO:

AEOF 104158

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not bacome part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:fwww.hirschvogel.com/en/agb.html ,

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, [BAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberland, Wellheim, Currency: EUR, 1BAN: DE8S 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMTWHM

Bayem LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Mnchen, Cumency: EUR, IBAN: DE12 Y007 0010 0228 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN; DE5S2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEDS 6005 0101 7482 1003 04, BIC: SOLADEST600

Hirsehvogel Umformtechnlk GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anlsils,

Dr. Thomas Brilcher, Dr. Affons H3tscher 6/8
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.~Manfred-Hirschvogel-StraBe 6 - 86920 Denklingen, Genmany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manired-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 261-0

Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

Delivery Note

Kiinden-fn!

i

Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204

Ho: g clien b,
2001 10182748074
5) Lieferec-Nr. Lieferschein Datum
Supplier No. Delivery nole Date
Coda foumisseur Han de lvralson Date
91001046
10) lhrZelchen 11} Beslellung/Order/Commands 10} Zusatzdaien des Bestellsrs 12} Unsere Abteilung 13) Tel/Fax Burchwahl 14) Unsera Aufirags-Nr.
Your Reference Additional Customer Dala Cur Depariment Phone/Fax Exianslon Qur Order No,
Volre référence 5500039164 0000 Indlc. complm, client Notrs département Té/Faxintéme Nolre ordra no,
0000014550 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18} Versandar¥Way af Shipment/Moda d'axpédition | frei 20| unfral 21) Verpackungsart 22) Ve;'salndz:’}crrl:n 23) Gesamigewichi kg/ Welght kgs / Poids kg
forwarder HIVO ?r:l:co ::ﬂﬂ;g ;zﬂ(alndqambauage mﬁﬁﬁﬂllo; dse T'envol brutio/gross/brut netto/netinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 22.495 20.080
25) VersandanschrifuSkipping AddressfAdresse d'expédition 28) Abladestelle/Unload L lon/Liew de décharg
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos, 28) N fCustomePartREférencaClient 28) Materdal/Materal/Référence 30} Menge 31} Einheit
llem A hange/Etal Tachnl Yascr Mescripli Quantity Unit
Poste I ol BatchiLot Client "] bateh/Lot du pred Quantité Unité
L h h/Lot Foumisseur
190 2516069380 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 107178 5 579120
5000014286
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
200 2516069390 111283-00 280 pec
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft cuter
DEW 107178 5 579120
5000014284
20MnCrs5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
210 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVYOGEL Input Shaft outer
DEW 107178 5 579120
5000014285
20MnCrS5

Incoterms 2020:
Country of origin: DE

FCA Denklingen

AEQ:  AEOF 104198

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding, Other, confileting or deviating customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract, Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https:/'www.hirschvogel.com/enfagb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE{3 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1 XXX
Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DES5 7035 1030 0005 3178 05, B[C: BYLADEMIWHM

Hirschvogel Umformtechnik Gmbi
Denklingen

Bayern LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Ddsselkdorf, Currency: EUR, IBAN: DE5S2Z 3003 0880 0700 5650 09, BIC; TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stutigart, Currency: USD, IBAN: DEO5 6005 0101 7482 1003 01, BIC:"SOLADEST&00

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,

Dr. Thomas Brlicher, Dr. Alfons Hétscher 7/8
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Hirschvogel Urfarrmtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvegel-Straiie 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

> Hirschvogel .
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

Delivery Note

Il

A

Liefarscheln

5}  Lleferer-Nr. Datum
Supplier No. Dalivery nola Date
Code foumisseur Bon de livraison Date
91001046
10} ihr Zelchen 11} Bestellung/Order/Cormmande 10} Zusatzdaten des Bestellers 12} Unsere Abteilung 13) Tel/FaxDurchwahl 14} Unsers Aufirags-Nr.
Your Referenca Additional Customer Dala CurDepariment PhonefFax Extonsion rOmnder Mo,
Volre iérance 5500039164 0000 Indic. complém, client Notre département TélFaxintdme Notre ordre no.
0000014550 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18) V dari/Way of Shif /Mode d'expédillen | frel  20)] unfrel 21) Verpackungsart 22) Versandzelchen 23) Gesamigawlehl kg/ Welght kgs f Poids g
forwarder HIVO ?rzlr::n ggﬂﬂ% n?:i”arll:lg'emballaga Er;ls&l‘rgtalﬁ;ﬁ&se Penvol brutto/grossibrut neltofnet/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 22.495 20.080
25) VarsandanschrifShipplng Address/Adresse d'expédition 28) Abladestelle/Unioad L iau de déch
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
2N Pos.  28) MatledalKunde/CustomerPartRéférmncetllant 28) MaterialMalerialRéférance 30 Menge 31) Einheit
Item A gineeringChange/Etat Technlg) I p/Description/Descry Quantity Unit
Posie :’ _J h g st “D; l:' :; f:,l-l.em Produkilonscharge/Producilon batch/of du production CQuantité Unhté
220 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 107178 5 579120
5000014288
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
230 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 107178 5 579120
5000014297
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
156/62 161 23 pec
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 6.440 pc
Handling Unit Number Filling Quantity
44473740 - 44474042, 280 pc

Incaterms 2020;
Country of orlgin:

FCA Denkiingen
DE

AEQ;

AEOF 104198

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or devlating customers® General Terms or Condltlons are not accepted by us and do
not become part of any contract, Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/fwww.hirschvogel.com/en/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DE85 7035 4030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM{WHM

Bayern LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Dettsche Bank AG, Mitnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0826 0811 00, BIC; DEUTDEMMXXX
HSBC Trinkaus & Burkhardt, DOsseldorf, Cumrency: EUR, [BAN: DES2 3003 0BB0 0700 5650 08, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stutigart, Gurvency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00

Hirschvogel Umformtechnlk GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anlsils,

Dr. Thomas Bricher, Dr. Alfons Hitscher 8/8
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strale 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik -

Dr.-Manfred-Hirschvagel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 891-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Autornotive Group

Inspection certificate 3.1

P LAt A i

5) Ligferar-Nr, Lisfarschein
Supplter No. Celivery nole
Code foumisseur Bon de hvraiscn Date
91001046
10} ihr Zelchen 11) Bestellung/Order/Commande 10) Zusatzdaten des Bostellers 12) Unsere Ableilung 13) Tel/Fax Purchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr.
Your Reference Additicnal Customer Data Our Depariment Phone/Fax Extension Qur Order No.
Volre référance 55000391 64 00001 Indic. complém. client Notre département TélFax Intéme Nolre ardre no.
0000014 HUG-LGV/Arn 5649 /9300 50162321
10) Vi dariWay of Ship Moda d'expédition| frel  20)] unfrel 21) Verpackungsart 22) Versandzeichen 23) Gesamigewicht kg/ Welght kgs / Polds kg
forwarder HIVO fr::lr?ou g:?la(:% I\Fn;%ﬁ?emhallsge ﬁTﬁl‘l’;lgmid:lse renvol brutte/grossibnat netto/netinet
Spedition Schweitzer X sue docurent 29 495 20.080
25} Versandanschrif/Shipping AddressiAdresse d'expédilion 26) Abladestelle/Unload L lon/Lieu de décharg
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 L
70026 MODUGNO (BARI)
27} Pos, 28) Materal/Tellk-Nr. 2%) MaterlalMaterial/Référence 30) Mepge 31) Einheit
Posle  Référonco d clont Praduklanscnargerraduclon palhiLo du proscton Guants  Unis
010 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer '
DEW 107178 5 579120
20MnCrS5
ltem Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10*S8Sn % 0,190 0,000 0,500
quotient Al / N 2,3 2,0
production process E - Electrically melted
Reduction ratio min. 19,0 8,0
Grain size 7-8
CL: K3 (Oxide) < 30,00
Hardness (HB) HB 180 150 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis
c 0,190 % Si 0,240 % Mn 1,200 % P 0,007 % s 0,022 %
Cr 1,200 % Mo 0,050 % Ni 0,170 % Cu 0,080 % Sn 0,010 %
Al 0,0290 % v 0,010 % Ti 0,0010 % B 0,0002 % Nb 0,003 %
Ca 0,002 % N 0,0125 % Pb 0,002 % As 00,0030 % Sb 0,002 %
O 25,0 pepm H 2,5 ppm
Hardenability
mm 1;5 2 5 7 9 11 13 15
HRC 45,0 44,0 42,0 39,0 36,0 34,0 32,0 31,0

This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberiand, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DE8S 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Minchen, Curency: EUR, IBAN: DE28 7005 G000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0826 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dilsseldor, Currency: EUR, IBAN; DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBRDEDDXXX
Bw-Bank, Stuttgart, Currency: USD, [BAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC; SOLADESTEC0

Hirsehvogel Umformtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anlsits,
Dr. Thomas Briicher, Dr. Alfens Hétscher



CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 20-010426 vom 18.12.2020

50

Seit iiber ... JEUIE

Ludwigsburg, 18.12.2020
Seilte 1 von 1

(i

4 Absender / Expaditeur

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Pr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beférderung unterliegl trotz einer ge- Cetransportestsoumis, nonobstantteulaciause
gentefligen Abmachung den Bestimmungen des coniraire, & la Convention relative au contrat de
UbereinkommanstberdsnBafbrderungsveriragim transpert international des marchandises par

AEA%Y Denkngen intern. Stralengiervarkehr (CMR). route {MR),

2 Empfanger / Destinatalre @ Frachifthrer / Transporteur Bsnu!zté Gen.-l\ir.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DE| CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strafie 23
ITALIEN 71634 Ludwlgsburg

4 Ausliefarungsort das Gutes / Kieu prévu pour la livraison de la marchandise

Ort/ Lisu MODUGNO
Land/Pays  [talien
Datum/Date 23,12.2020

Zeit/ Temps

7 Nachfolgender Frachtfohrer / Transparteurs successils Benutzte Gen.=Nr.:

Ort/ Lisu Denklingen
Lend/Pays  Deutschland
Dalum/Date  18,12.2020

Zait{ Temps

. 4 Ort und Tag der Ubemahme [ Lieu et dale de la prise en charge de la marchandise

Vorbehalte und Bemerkungan das Frachtflhrer /
Réservas el observations des transporteurs

5 Beigefigte Dokumente / Documents annexes

9 Pos 10 Zelchen/Nr,

11 Anzahl der LM 12 Art der Verpackung 43 Bezelchnung des Gules

14 Gawichi, ky 15 Umfang

Marquaes et numaros Nombre des colls Moda demballage Nature de la marchandise Polds, kg cbm
1 82748074 OLLI Getriebeteile 22.495 73,58
Summe: '
i 23,00 coLLl 22.485,00

16 Anwalsungen des Absenders

17 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilemeler mit Grenzibergédngen
ven bis km

18 Frachtzehlungsanweisung / Prescriplion daffranchissement
unfrei - Rechnung an Empfénger

21 Besondere Versinbarungen / Cenventions particulieres

19 Amtliches Kennzeichen
Kiz

Anhanger
Fahrer

i\lulzlast int

Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde
volistandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Ubernommen. Die Ladungssicherung ist gemé&ss der
gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.

22 Benutzter Granzibergang

20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH |23 SCHWEITZER GmbH &Co.

K lz'ﬁ P Egsen am E Dalum.l I‘:\.a!a

Miaht ..
tgno (BA)

Viadei Cicto fﬂf (S:BF026 Mog

D-86920 Denklingen P-71634 Ludwigsburg 1-70026 MORUGNO
Untersehrift und Stampel des Absenders Unftersehrift und Stempel des Frachifohrers L l’{ !' ca ghtift und Stempel des Empfangers
Signature et timbra lexpéditaur Signature et timbre du transperteur "e VU O 2 r.&%l F‘a dade, rfbnalswe
O e sU QUaiﬂté\e q;_,'antltan

SCHWEITZER GmbH & Co. Intem. Spedition KG
Canl-Benz-Stralke 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41} 24 51-22

Geschéfisflhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweltzer
Amtsgericht: Ludwigsburg

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 604 80008
Internet; www.schweitzer-loglstik.de

COMMERZBANK
Konto: 0501540600

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604



